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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

SAVE THESE INSTRUCTIONS - This safety section contains important instructions
that should be followed during installation and maintenance of the APC equipment.
A\ 1nstallation and replacement of the Symmetra™ Extended Run Frames,
Communication Cards, Battery Modules, Power Modules, and Adapter Cables are to
be performed by personnel trained in electrical and mechanical hazards.
A Be careful. Do not lift heavy loads without assistance.

18-32kg (40-70 1b)

A Each battery module is a 120V, 5.1Ah battery pack. There is a risk of energy hazard.
Before installing or replacing battery modules, remove jewelry such as wristwatches
and rings. High short circuit current through conductive materials could cause severe
burns.

A\ Do not dispose of batteries in a fire. The batteries may explode.

A\ Do not open or mutilate batteries. Released electrolyte is harmful to the skin and
eyes. It may be toxic.

A\ Blank plates must be placed over all empty battery module cavities to prevent risk
of shock.

A\ Power cables must be securely fastened as shown in diagram. An unsecured power
cable is a potential shock hazard.

/\ The height of an SYRMXR4 is 7 in. or 178 mm. It weighs 242 1b (110 kg) when
fully loaded with battery modules. Make sure the floor will support the weight of all
extended run frames when they are loaded with battery modules.

o This equipment is intended for installation in a temperature-controlled (0- 40° C)
indoor area free of conductive contaminants.

¢ This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC)
rules and the Class A limits for radio noise emissions from digital apparatus set out in
the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to
radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to
cause harmful interference in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

« Shielded cables must be used with this unit to ensure compliance with Class A

FCC limits.

« Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

SETUP INSTRUCTIONS

See Steps 1-7 for installation instructions. See Step 8 for power cord connection
instructions. See Step 9 for power down instructions. See Step 10 for battery removal

instructi .
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

CONSERVER CE DOCUMENT - Cette section relative aux
consignes de sécurité contient d’ importantes directives qui doivent
étre suivies durant I’installation et ’entretien du matériel APC.

A\ Linstallation et le remplacement des chéssis modulaires
d’exploitation, des cartes de communication, des modules de
batteries, des modules électriques et des cables d’adaptation
Symmetra™ doivent étre effectués par un personnel ayant suivi
une fomation en sécurité relative aux risques du matériel électro-
mécanique.

A\ Attention : ne pas soulever des charges lourdes sans demander
de I’aide.

18 a 32 kg (40-70 1b)

A Chaque module de batteries est équivalent a une batterie de
120 V /5,1 A. Il y a présence de risque électrique. Avant d’installer
ou de remplacer les modules de batteries, enlever tout bijou porté,
telles que les montres et les bagues. Les courants forts résultant de
court-circuits a travers les matériaux conducteurs peuvent
provoquer de brilures graves.

Ne pas se débarrasser d’une batterie en 1’incinérant. La batterie
peut exploser.

A Ne pas tenter d’ouvrir ou de mutiler une batterie. L’¢électrolyte
qui s’en déverserait est nocif pour la peau et les yeux. Il peut étre
toxique.

A Des plaques non conductrices doivent étre placées sur toute
cavité d’un module de batterie vide afin d’éviter tout accident par
choc électrique.

A\ Les cables électriques doivent étre bien attachés, comme indiqué
sur le schéma. Tout cable non attaché convenablement constitue un
risque potentiel de choc électrique.

/N La hauteur d’un SYRMXR4 est de 178 mm. Il pése 110 kg
lorsqu’il est rempli complétement par des modules de batteries.
Bien s’assurer que le plancher supporte le poids de tous les chassis
modulaires d’exploitation lorsqu’ils sont chargés complétement par
des modules de batteries.

e Ce matériel est destiné a étre installé dans un local protégé dont
la température doit étre régulée (entre 0°C et 40°C), et dépourvu de
poussicres conductrices.

e Ce matériel a été testé et trouvé dans les limites fixées pour les
appareils numériques de catégorie A, conformément a la section 15
de la réglementation FCC, et dans les limites de la catégorie A pour
I’émission de parasites radioélectriques émis par les appareils
numériques, fixées par la Réglementation du Ministére canadien
des télécommunications, relative aux interférences radio. Les
limites fixées sont destinées a prévenir d’une manicre raisonnable
les interférences nuisibles lorsque 1’appareil est mis en service dans
un milieu commercial. Cet appareil produit, utilise et peut émettre
une énergie de radiofréquence et, non installé selon les directives
du manual opératoire, peut générer des interférences nuisibles aux
communications radio. L’utilisation de ce matériel dans une zone
résidentielle provoquerait probablement des interférences nuisibles,
auquel cas I’utilisateur devra procéder a des corrections
d’interférences a ses propres frais.

¢ Des cables blindés doivent étre utilisés pour cette unité, afin

de s’assurer du respect des limites FCC pour les appareils de
catégorie A.

¢ Les modifications ou changements apportés a cette unité et non
approuvés par la partie responsable du respect de la conformité
peuvent annuler 1’autorisation de 1’utilisateur a exploiter cet
équipement.

Se rapporter aux étapes 1 a 7 pour les directives d’installation.
Voir I’étape 8 pour les directives relatives au branchement des
cables ¢électriques. Voir I’étape 9 pour les directives relatives a la
mise hors tension. Voir I’étape 10 pour les directives relatives au
retrait des batteries.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

DIESE ANLEITUNG SICHER AUFBEWAHREN - Der
Sicherheitsabschnitt enthélt wichtige Anweisungen, die wéhrend
der Installation und Wartung des APC-Gerétes eingehalten
werden miissen.

A\ Dic Installation und das Ersetzen von Symmetra™
Erweiterten Rahmen, Kommunikationskarten, Batteriemodulen,
Leistungsmodulen und Adapterkabeln sollte nur von
Fachkriften, die mit den elektrischen und mechanischen Risiken
yertraut sind, durchgefiihrt werden.

Vorsicht. Schwere Lasten niemals alleine heben.

18-32 kg (40-70 1b)

AJedes Batteriemodul besteht aus einem Batteriepack mit 120V,
5,1 Amperestunden. Aufgrund des Stromrisikos sollte jeglicher
Schmuck wie z. B. Armbanduhren und Ringe vor der
Installation oder vor einem Ersetzen des Batteriemoduls
abgenommen werden. Hoher Kurzschlussstrom durch leitfahiges
Material kann zu schweren Verbrennungen fiihren.

Batterien niemals verbrennen, da Explosionsgefahr besteht.

Batterien nicht aufbrechen oder anderweitig beschidigen, da
der freigegebene Elektrolyt bei Kontakt mit Haut oder Augen
schadlich ist. Er ist ggf. sogar giftig.

Die leeren Fécher des Batteriemoduls sollten mit Platten
abgedeckt werden, um das Risiko eines elektrischen Schlages
zu vermeiden.

A\ Stromkabel miissen genau wie in der Abbildung gezeigt fest
angeschlossen werden. Ein lockeres Stromkabel kann einen
elektrischen Schlag verursachen.

/\ Hohe des SYRMXR4: 178 mm. Gewicht mit
Batteriemodulen: 110 kg. Sicherstellen, dass der Boden die
Tragkraft aller mit Batteriemodulen beladenen erweiterten
Rahmen aushilt.

* Die Installation dieses Gerites sollte in einer
temperaturgeregelten Umgebung (0°- 40°C), die frei von
leitfahigen Schmutzstoffen ist, erfolgen.

* Dieses Gerdt wurde gepriift und befindet sich gemé8 Teil 15
der FCC-Bestimmungen innerhalb der Grenzen fiir ein
Digitalgerit der Klasse A und innerhalb der Grenzen fiir
Funkstérungsemissionen von Digitalgerdten nach den
Funkstdrungsbestimmungen des kanadischen Department
of Communications. Diese Grenzen sorgen fiir einen
angemessenen Schutz gegen schédliche Storungen beim Betrieb
des Gerites in einer kommerziellen Umgebung. Dieses Gerit
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann
Hochfrequenzstrahlungen abgeben. Wenn das Gerit nicht
anleitungsgemaf installiert und verwendet wird, kann es
Funkstorungen verursachen. Die Verwendung des Gerétes in
Wohngebieten kann schédliche Stdrungen verursachen, wobei
der Benutzer fiir die Behebung solcher Stérungen verantwortlich
ist und die daraus entstehenden Kosten trégt.

o Abschirmkabel miissen mit dieser Einheit verwendet werden,
damit der Betrieb innerhalb der FFC-Grenzen fiir Geréte der
Klasse A gewihrleistet ist.

o Nicht ausdriicklich genechmigte Anderungen und
Modifikationen an dieser Einheit durch den Benutzer konnen die
Betriebserlaubnis des Gerétes nichtig machen.

Siche Schritte 1-7 fiir Anweisungen zur Installation. Siche
Schritt 8 fiir Anweisungen zum Anschliefen eines Stromkabels.
Siehe Schritt 9 fiir Anweisungen zum Ausschalten der Einheit.
Siehe Schritt 10 fiir Anweisungen zum Entfernen der Batterie.

ISTRUZIONI IMPORTANT I RELATIVE ALLA
SICUREZZA

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI - 11 presente capitolo
riguarda la sicurezza e contiene istruzioni importanti da seguire
durante I’installazione e la manutenzione degli apparati APC.

L’installazione e la sostituzione dei Telai ad Autonomia Estesa
Symmetra™, delle schede di Comunicazione, dei Moduli Batteria,
Moduli Alimentazione e Cavi Adattatori vanno eseguite solo da
personale che abbia ricevuto un’adeguata formazione in merito ai
rischi di natura elettrica e meccanica.

Agire con prudenza. Non sollevare carichi pesanti senza
assistenza.

18-32 kg (40-70 1b)

A Ogni modulo batterie contiene un gruppo di batterie da 120V,
5,1 Ah e presenta un rischio legato all’energia. Prima di installare
o sostituire i moduli batterie, togliersi 1’orologio ed eventuali
oggetti quali anelli, braccialetti ecc. L’elevata corrente di corto
circuito attraverso i materiali conduttori potrebbe causare gravi
ustioni.

A Le batterie vanno tenute lontane dalle fiamme: potrebbero
esplodere.

Non aprire o danneggiare le batterie. L’elettrolito che ne
potrebbe fuoriuscire ¢ dannoso per la pelle e gli occhi. Potrebbe
essere tossico.

Disporre piastre di riempimento su tutte le cavita di
alloggiamento del modulo batterie per eliminare il rischio di scossa
elettrica.

I cavi di alimentazione vanno fissati saldamente nel modo
illustrato nel relativo schema. Un cavo di alimentazione non fissato
rappresenta un possibile rischio di scossa elettrica.

L’altezza di un SYRMXR4 ¢ paria 178 mm. Il peso ¢ di 110 kg
quando ¢ completamente caricato con moduli batterie. Assicurarsi
che il pavimento riesca a sopportare il peso di tutti i telai ad
autonomia estesa quando sono caricati con moduli batterie.

* L’apparato ¢ realizzato per ’installazione in una zona coperta,
priva di materiali contaminanti conduttori, a temperatura
controllata (0°- 40 °C).

* L’apparato ¢ stato sottoposto a verifiche ed ¢ risultato conforme
ai limiti relativi ai dispositivi digitali della Classe A, ai sensi della
Parte 15 delle Regole FCC e con i limiti per la Classe A relativi
alle emissioni di rumore RF provenienti dagli apparati digitali
previsti nelle Regole di Radio Interferenza del Ministero delle
Comunicazioni canadese. Tali limiti sono mirati a fornire una
protezione ragionevole contro le interferenze dannose quando
I’apparato viene utilizzato in un ambiente commerciale. L’apparato
genera, usa e puo irradiare energia in radio frequenza e, se non
viene installato e usato conformemente al manuale delle istruzioni,
puo causare interferenze nocive alle comunicazioni via radio.
Eprobabile che il funzionamento del presente apparato in una zona
residenziale causi interferenze dannose; in tal caso, 1’utente dovra
correggere le interferenze a proprie spese.

* Per assicurare la conformita ai limiti FCC della Classe A, si
devono usare cavi schermati.

« Eventuali cambiamenti o modifiche alla presente unita, non
approvati espressamente dalla parte responsabile per la conformita,
potrebbero annullare 1’autorizzazione dell’utente a operare
I’apparato.

Far riferimento ai Passi da 1 a 7 per le istruzioni di installazione, al
Passo 8 per le istruzioni relative al collegamento dei cavi di
alimentazione, il Passo 9 per le istruzioni di spegnimento ¢ il Passo
10 per le istruzioni di rimozione della batteria.




INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

GUARDE ESTAS INSTRUCOES - Esta seccio de seguranga
apresenta instrugdes importantes de seguranca que devem ser
seguidas durante a instalacdo e manutengdo do equipamento
da APC.

A A instalagdo e a substitui¢cdo dos Gabinetes Symmetra™
Autonomia Prolongada, Cartdes de Comunicagdo, Mddulos de
Bateria, Modulos de Fonte de Alimentagdo e Cabos Adaptadores
devem ser executadas por pessoal capacitado e treinado para
situagdes em que riscos elétricos e mecanicos estejam presentes.

A\ Tenha cuidado. Nio levante objectos pesados sem ajuda.

18-32kg (40-70 1b)

A\ Cada médulo de bateria apresenta um conjunto de baterias de
120V, 5,1Ah. Estes modulos podem oferecer riscos de choque
elétrico, portanto, antes de instalar ou substituir os médulos de
baterias, certifique-se de que ndo esta a usar joias, tais como
relogio de pulso, anéis, etc. A corrente de alta intensidade gerada
por um curto circuito em tais materiais condutores poderia
causar graves queimaduras.

Naio descarte as baterias ao fogo, pois poderdo explodir.

A\ Nio abra nem corte as baterias. Os electrolitos libertados
causam lesoes a pele e aos olhos, podendo, também, ser toxicos.
Placas de proteccdo devem ser colocadas nas ranhuras que
ndo contenham modulos de bateria para evitar riscos de choque

eléctrico.

Os cabos de alimentagdo eléctrica devem ser colocados de
forma segura, tal como mostra o diagrama. Um cabo de
alimentagdo eléctrica mal colocado ¢ um risco de choque
eléctrico em potencial.

A altura do SYRMXR4 ¢ de 178 mm. Seu peso ¢ de 110 kg
quando totalmente equipado com os modulos de bateria.
Certifique-se de que o piso suporte o peso de todos os gabinetes
autonomia prolongada, equipados com os mddulos de bateria.

* Este equipamento deve ser instalado numa area interna com
temperatura ambiental controlada (de 0°C a 40°C) ¢ livre de
particulas condutivas.

» Este equipamento foi testado e comprovou-se estar dentro dos
limites estabelecidos para equipamentos digitais Classe A, de
acordo com a Seccdo 15 das Normas do Comitaé Federal de
Comunicagdes dos EUA (FCC Federal Communications
Comission), como também com os limites Classe A quanto a
emissoes de ruido na faixa de radiofreqiiéncias para
equipamentos digitais, definidos pelos Regulamento de
Interferéncia nas Radiofrequéncias do Ministério das
Comunicagoes do Canada. Estes limites foram estabelecidos de
modo a oferecer protecgdo razoavel contra a geragdo de
interferéncias prejudiciais durante a operacdo do equipamento
numa ambiente comercial. Este equipamento gera, usa e pode
irradiar energia de radiofrequéncia e, caso ndo seja instalado e
utilizado de acordo com as instru¢des deste manual, podera
causar interferéncias prejudiciais nas comunicacdes de
radiofrequéncia. O uso deste equipamento em uma area
residencial provavelmente ira gerar interferéncias prejudiciais,
de modo que o usudrio serd responsavel pelos custos de
correcgdo e eliminagdo da referida interferéncia.

* Devem ser usados cabos blindados com esta unidade para
ficar dentro dos limites Classe A estabelecidos pelo FCC (EUA).
* As alteracdes ou modificagdes efectuadas nesta unidade que
nao estejam expressamente aprovadas pelo grupo responsavel
pelo cumprimento das normas poderao anular o direito do
usudrio de operar o equipamento.

Consulte os Passos 1 a 7 para as instrugdes de instalagdo.
Consulte o Passo 8 para instrugdes de conexdo do cabo de
alimentagdo elétrica, o Passo 9 para instru¢des sobre como
desligar a unidade ¢ o Passo 10 para instrugdes de retirada da
bateria.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES - Esta seccion de
seguridad contiene instrucciones importantes que deben seguirse
urante la instalacion y el mantenimiento del equipo APC.

La instalacion y el reemplazo de los bastidores de
funcionamiento extendido Symmetra™, tarjetas de
comunicaciones, modulos de baterias, modulos de alimentacion
eléctrica y cables adaptadores deben ser realizados por personal
debidamente capacitado en riesgos eléctricos y mecanicos.

Tenga cuidado. No levante cargas pesadas sin asistencia.

18 a 32 kg (40-70 1b)

A Cada modulo de baterias consiste en un paquete de baterias de
120 Vy 5,1 Ah. En consecuencia, existe un riesgo debido a la
energia almacenada. Antes de instalar o reemplazar los modulos
de baterias, quitese las joyas tales como los relojes de pulsera y
los anillos. La alta corriente de cortocircuito a través de
materiales conductores puede provocar quemaduras graves.

No deseche las baterias en el fuego, dado que podrian
explotar.

No abra ni desarme las baterias. La emision de electrolito es

eligrosa para la piel y los ojos, y puede resultar toxica.

Para evitar riesgos de choques eléctricos, deben colocarse
placas ciegas sobre todas las cavidades de modulos de baterias
vacios.

Los cables de alimentacion eléctrica deben fijarse con
seguridad, tal como se muestra en el diagrama. Los cables de
alimentacion eléctrica sin fijacion constituyen un riesgo

otencial de choques eléctricos.

La unidad SYRMXR4 mide 178 mm de alto y pesa 110 kg
completamente cargada con modulos de baterias. Asegurese de
que el piso pueda soportar el peso de todos los bastidores de
funcionamiento extendido cuando estén cargados en los
modulos de baterias.

* Este equipo esta diseiiado para ser instalado en interiores con
temperatura controlada (0 °C a 40 °C), libre de contaminantes
conductores.

* Este equipo ha sido probado y cumple con los limites
establecidos para los dispositivos digitales de la clase A, de
acuerdo con la parte 15 de las reglas de la FCC. Asimismo,
cumple con los limites de la clase A en cuanto a emisiones de
ruido de radio de aparatos digitales, tal como se establecen en
las Reglamentaciones de Interferencia de Radio publicadas por
el Departamento de Comunicaciones de Canada. Estos limites se
han establecido para proporcionar una proteccion razonable
contra la interferencia perjudicial cuando el equipo es operado
en un ambiente comercial. Este equipo genera, utiliza y puede
irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de
acuerdo con lo indicado en el manual de instrucciones, puede
producir interferencia perjudicial para las comunicaciones de
radio. La operacion de este equipo en un area residencial puede
generar interferencia perjudicial, en cuyo caso el usuario esta
obligado a corregir la interferencia a su propio costo.

* Para asegurar los limites establecidos por la FCC para los
dispositivos de la clase A, esta unidad debe utilizar cables
blindados.

* Los cambios y las modificaciones a esta unidad que no hayan
sido expresamente aprobados por las partes responsables del
cumplimiento de las normas establecidas podria anular la
autorizacion del usuario para operar el equipo.

Vea los pasos 1 a 7 de las instrucciones de instalacion. El paso 8
corresponde a las instrucciones de conexion del cable de
alimentacion eléctrica. Para las instrucciones de apagado, vea el
paso 9. El paso 10 describe las instrucciones para la remocion de
las baterias.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

GEM DISSE INSTRUKTIONER - Dette sikkerhedsafsnit
indeholder vigtige instruktioner, som skal folges under
installation og vedligeholdelse af APC-udstyret.

A Installation og udskiftning af Symmetra™ Extended Run
Frame (ekstra batterikabinetter), kommunikationskort,
batterimoduler, stremmoduler og adapterkabler skal udferes af
uddannet personale, som har kendskab til elektriske og
mekaniske farer.

A\ Ver forsigtig. Loft ikke tunge ting uden hjzlp.

18-32 kg (40-70 Ib)

A\ Hvert batterimodul er en 120V, 5.1 Ah batteripakke. Der er en
risiko for elektrisk sted Fjern smykker, sdésom armbandsure og
ringe, for du installerer eller udskifter batterimoduler. Hoj
kortslutningsstrem igennem ledende materialer kan forarsage
alvorlige forbraendinger.

A Bortkast ikke batterier i ild. Batterierne kan eksplodere.

A Batterierne mé ikke &bnes eller mishandles. Frigivet elektrolyt
er skadeligt for hud og ejne. Det kan vaere giftigt.

A Der skal anbringes udstansede plader over alle tomme
batterimodulhuller for at forhindre risiko for sted.

A Stremkabler skal fastgeres forsvarligt som vist i diagram. Et
stromkabel, som ikke er fastgjort, kan veere en potentiel fare
for sted.

/N Hojden pa en SYRMXR4 er 178 mm. Den vejer 110 kg, nér
den er fuldt ladet med batterimoduler. Serg for, at gulvet kan
bare veegten af samtlige batterikabinetter, inkl. vaegten af alle
isatte batterimoduler.

e Dette udstyr er designet til installation i et
temperaturkontrolleret (0°- 40°C) indenders omrade, som er fri
for ledende forurenende stoffer.

» Dette udstyr er blevet testet, og fundet i overensstemmelse
med begrensningerne for en Klasse A-digitalenhed i
overensstemmelse med Afsnit 15 af FCC-reglerne og Klasse A-
begransningerne for radiostejafgivelser fra digitalapparater, som
beskrevet i Radio Interference Regulations (Krav vedr.
radioforstyrrelser) udstedt af Canadian Department of
Communications. Disse grenser er udviklet til at give rimelig
beskyttelse imod skadelige forstyrrelser, nér udstyret betjenes i
et kommercielt miljo. Dette udstyr genererer, bruger og kan
afgive radiofrekvensenergi, og hvis det ikke er installeret og
bruges i overensstemmelse med instruktionshandbogen, kan det
forérsage skadelige forstyrrelser i radiokommunikation. Det er
sandsynligt, at betjening af dette udstyr i et boligomrade kan
forérsage skadelige forstyrrelser, 1 hvilket tilfaelde det pakreves,
at brugeren udbedrer forstyrrelsen pa egen bekostning.

« Der skal bruges isolerede kabler med denne enhed for at sikre
overholdelse af Klasse A FCC-begransningerne.

» Zndringer eller modifikationer pa denne enhed, som ikke
udtrykkeligt er godkendt af den instans, der er ansvarlig for
overholdelse, kan ugyldiggere brugerens ret til at betjene
udstyret.

Se trin 1-7 for at fé installationsinstruktioner. Se trin 8 for at fa
instruktioner i tilslutning af netledning. Se trin 9 for at fa
instruktioner i slukning. Se trin 10 for at fa instruktioner i
fjernelse af batterier.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES - Dit hoofdstuk over
veiligheid bevat belangrijke instructies die uitgevoerd moeten
worden bij de installatie en het onderhoud van de APC-
apparatuur.

A De installatic en vervanging van de Symmetra™ Extended
Run Frames, communicatiekaarten, accumodules,
stroommodules en adapterkabels moeten uitgevoerd worden
door personeel dat ervaring heeft met de elektrische en
mechanische risico's.

Wees voorzichtig. Til geen zware lasten zonder hulp.

18-32 kg (40-70 1b)

Aledere accumodule bestaat uit een batterij van 120 V, 5,1 Ah.
Er bestaat energiegevaar. Verwijder juwelen zoals polshorloges
en ringen voordat u accumodules installeert of vervangt. Hoge
kortsluitstroom door geleidende materialen kan zware
brandwonden veroorzaken.

AWerp de batterijen niet in het vuur. De batterijen kunnen
ontploffen.

A\ Open of beschadig de batterijen niet. De vrijgekomen
elektrolyt is schadelijk voor de huid en de ogen en kan giftig
zijn.

AEr moeten blanco plaatjes over alle lege gleuven in de
accumodules aangebracht worden om schokgevaar te
yvoorkomen.

Stroomkabels moeten stevig vastgemaakt worden, zoals
getoond wordt in het diagram. Een niet-vastgemaakte kabel
vormt een potentieel schokgevaar.

A\ De hoogte van de SYRMXR4 is 178 mm. Het gewicht is 110
kg wanneer alle accumodules aangebracht zijn. Zorg ervoor dat
de vloer het gewicht kan dragen van alle extended run frames
wanneer ze geladen zijn met accumodules.

* Deze apparatuur is bestemd voor de installatie in een
binnenruimte met temperatuurregeling (0°- 40°C) die vrij is van
geleidende, vervuilende stoffen.

» Deze apparatuur werd getest en valt binnen de grenzen voor
een digitaal apparaat van Klasse A, volgens Deel 15 van de
FCC-regulering en de Klasse A-grenzen voor radioruis van
digitale apparatuur zoals bepaald in de Radio Interference
Regulations van het Canadian Department of Communications.
Deze grenzen zijn bedoeld voor bescherming tegen schadelijke
interferentie wanneer de uitrusting in een commerciéle
omgeving wordt gebruikt. Deze apparatuur genereert, gebruikt
en kan radiofrequente energie uitstralen en kan, indien ze niet
geinstalleerd en gebruikt wordt volgens de
gebruikershandleiding, schadelijke interferentie met
radiocommunicatie veroorzaken. Het gebruik van deze
apparatuur in een residentiéle zone zal waarschijnlijk
schadelijke interferentie veroorzaken. In dit geval zal de
gebruiker verplicht zijn om de kosten voor het verhelpen van de
interferentie zelf te dragen.

* Er moeten bij deze apparatuur gewapende kabels gebruikt
worden om er zeker van te zijn dat de grenzen voor de Klasse A
FCC nageleefd worden.

» Wijzigingen of aanpassingen aan deze eenheid die niet
uitdrukkelijk door de verantwoordelijke partij goedgekeurd zijn,
kunnen leiden tot het opheffen van het gebruiksrecht van de
apparatuur.

Zie Stappen 1-7 voor de installatie voorschriften. Zie Stap 8
voor instructies voor het aansluiten van de stroomkabel. Zie Stap
9 voor uitschakelinstructies. Zie Stap 10 voor instructies voor
het verwijderen van de batterijen.




VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

OPPBEVAR DISSE ANVISNINGENE - Folg de viktige
sikkerhetsanvisningene i denne delen ved installering og
vedlikehold av APC-utstyret.

ASymmetraTM-kabinetter for forlenget kjoretid,
kommunikasjonskort, batterimoduler, strommoduler og
adapterledninger skal installeres og skiftes ut av personell med
opplering i elektriske og mekaniske faremomenter.

A\ Ver forsiktig. Loft ikke tunge gjenstander uten hjelp.

18-32 kg (40-70 1b)

AHvert batterimodul er en batteripakke med 120 V og 5,1
amperetimer. Veer oppmerksom pa stetfaren. Ta av smykker som
klokker og ringer for du installerer eller skifter ut
batterimoduler. Hoy kortslutningsstrem gjennom ledende
materiale kan forarsake alvorlig forbrenning.

Brenn ikke batteriene, da de kan eksplodere.
Apne ikke batteriene, og edelegg dem ikke. Elektrolytt som
slippes ut, skader hud og eyne. Elektrolytt kan veere giftig.

A Sett deksler over tomme apninger for batterimoduler for &
hindre stot.

Fest stromledningene godt, som vist i diagrammet. Lose
stromledninger medforer stotfare.

A Hoyden pa SYRMXR4 er 178 mm. Enheten veier 110 kg nar
batterimodulene er satt i. Pase at gulvet taler vekten av alle
kabinettene for forlenget kjoretid nar batterimodulene er satt i.

« Utstyret skal installeres innenders pa et temperaturkontrollert
sted (0 - 40 °C) uten ledende forurensningsstoffer.

* Det er under testing fastslatt at utstyret er i samsvar med
grensene for digitalt utstyr i klasse A, i henhold til del 15 i FCC-
reglene, samt grensene for utslipp av radiostey fra digitalt utstyr
i klasse A, 1 henhold til forskrifter for radioforstyrrelser fastsatt
av det kanadiske kommunikasjonsdepartementet. Disse grensene
skal gi rimelig vern mot skadelige forstyrrelser nar utstyret
brukes i ervervs-gyemed. Dette utstyret utvikler, bruker og kan
sende ut radiofrekvensenergi, som kan forarsake skadelige
interferensforstyrrelser pa radiokommunikasjon, med mindre
utstyret installeres og brukes i samsvar med brukerhandboken.
Bruk av dette utstyret i boligomrader vil sannsynligvis medfore
skadelige interferensforstyrrelser. Brukeren ma i sa fall lose
forstyrrelsesproblemet for egen regning.

e Bruk vernede ledninger med dette utstyret for & veere sikker
pa at FCC-grensene for klasse A overholdes.

» Modifikasjoner av dette utstyret som ikke uttrykkelig er
godkjent av den som er ansvarlig for overhold av forskrifter, kan
oppheve brukerens rett til & bruke utstyret.

Ga til trinn 1-7 for a finne installeringsanvisninger. Ga til trinn 8
for a finne tilkoplingsanvisninger for stromledningen. Ga til
trinn 9 for & finne anvisninger om hvordan du slar av utstyret.
Ga til trinn 10 for & finne anvisninger om hvordan du tar ut
batteriet.
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

SPARA DESSA ANVISNINGAR - Detta sdkerhetsavsnitt
innehéller viktiga anvisningar som maste f6ljas vid APC-
utrustningens installation och underhall.

A\ Installation och utbyte av Symmetra™-ramar for langtidsdrift,
kommunikationskort, batterimoduler, strémforsorjningsmoduler
och adapterkablar bor utforas av utbildad personal som ar
medveten om alla elektriska och mekaniska risker.

A\ Var forsiktig. Forsok aldrig lyfta tunga foremal utan hjlp.

18-32 kg (40-70 Ib)

A Varje batterimodul bestar av ett batteripaket pa 120 V, 5,1 Ah.
Risk foreligger for elektrisk stot. Innan du installerar eller byter
ut batterimoduler ska du ta av smycken, sdsom exempelvis
armbandsur och ringar. Stark kortslutningsstrdom genom ledande
material kan orsaka allvarliga brannsar.

Forsok inte kassera batterierna genom att brinna dem,
cftersom de kan explodera.

Forsok aldrig 6ppna eller sla sonder batterierna.
Elektrolytvatskan kan skada hud och 6gon, samt vara giftig.

Blankplattor maste placeras 6ver alla tomma batterimodulfack
for att forhindra elektrisk stot.

Alla stromforande ledningar maste séttas fast ordentligt enligt
illustrationen. En stromforande ledning som inte &r ordentligt
fastsatt utsétter dig for risk for elektrisk stot.

/N SYRMXR4-enheten &r 178 mm hég. Den viger 110 kg nir
den dr fullstiandigt fylld med batterimoduler. Se till att golvet
kan béra upp vikten av alla ramar for langtidsdrift nar de ar
laddade med batterimoduler.

e Denna utrustning r avsedd for montering inomhus i ett
temperaturreglerat (0 - 40°C) utrymme som inte innehaller
elektriskt ledande fororeningar.

 Denna utrustning har testats och befunnits vara i
overensstimmelse med grinsvirdena for Klass A digital
utrustning, i enlighet med Part 15 av FCC Rules, och
gransvardena for Klass A-radiostdrningar fran digital utrustning,
i enlighet med de kanadensiska foreskrifterna, Radio
Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications. Avsikten med dessa grinsvérden &r att ge
rimligt skydd mot skadliga stdrningar nér utrustningen anvénds i
en kommersiell miljé. Denna utrustning genererar, forbrukar och
kan utstrala radiofrekvensenergi och om den inte installeras i
enlighet med anvisningarna i anvandarhandledningen kan den
stora radiosédndningar. Om denna utrustning anvénds inom ett
bostadsomrade &r det troligt att den avger skadliga stdrningar
och i sadant fall 4r anvéndaren sjdlv ansvarig for att atgérda
storningarna.

e Skdrmade kablar maste anvindas for att uppfylla FCC:s
gransvardeskrav for Klass A-utrustning.

» Om denna utrustning dndras eller modifieras pa ett sétt som
inte uttryckligen har godkénts av den part som ar ansvarig for
Overensstimmelsen, kan detta upphédva anvéndarens rétt att
anvénda utrustningen.

Se Steg 1-7 for installationsanvisningar. Se Steg 8 for
anvisningar om hur nitsladden ansluts. Se Steg 9 for anvisningar
om hur strémmen slas fran. Se Steg 10 for anvisningar om hur
batterier avlagsnas.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

USCHOVEIJTE TYTO POKYNY — Tato bezpecnostni ¢ast
obsahuje diilezité pokyny, které je tfeba dodrzovat pfi instalaci a
udrzbé vybaveni APC.

Instalaci a vyménu rdmi Symmetra™ Extended Run,
komunikaénich karet, bateriovych moduld, zdrojovych moduld a
kabell adaptéru smi provadét pouze personal zaskoleny v oblasti
elektrickych a mechanickych rizik.

A Budte opatrni. Nezdvihejte tézka bfemena bez pomoci.

18-32 kg (4070 1b)

A Kazdy bateriovy modul je bateriova souprava s napétim 120
VDC, akapacitou 5,1 Ah. Existuje riziko elektrického Soku.
Pfed instalaci nebo vyménou bateriovych moduld sejméte
$perky jako jsou naramkové hodinky nebo prsteny. Vysoky
zkratovy proud ve vodivych materidlech mtize zptisobit vazné

opaleniny.
XNevhazujte baterie do ohné. Muize dojit k jejich explozi.
A Baterie neotvirejte ani jinak neposkozujte. Uvoln&ny

elektrolyt Skodi pokozce a zraku. MiZe byt toxicky.

Veskeré prazdné otvory pro bateriové moduly musi byt

fikryty prazdnymi destickami, abyste zabranili riziku Soku.

Napéajeci kabely musi byt fadné zajistény podle obrazku.
Nezajistény napdjeci kabel piedstavuje potencialni riziko Soku.

SYRMXR4 je vysoky 178 mm. Vazi 110 kg pfi pouziti vSech
bateriovych modulti. Zkontrolujte, zda podlaha unese zatéz
vSech rozsifenych ramut obsahujicich bateriové moduly.
* Toto zafizeni je ur¢eno pro instalaci v klimatizovaném
uzavieném prostoru (0°C az 40°C) bez vodivych neéistot.
 Toto zafizeni bylo vyzkouseno a spliluje omezeni stanovena
pro digitalni zatizeni Tidy A podle Casti 15 Pedpisi FCC a
omezeni Ttidy A pro emise radiového Sumu digitalnim
zafizenim, kterd jsou uvedend v publikaci Radio Interference
Regulations kanadského Ministerstva komunikaci. Tato omezeni
jsou urcena k tomu, aby poskytovala pfiméfenou ochranu proti
Skodlivému ruseni pfi pouziti zafizeni v komerénim prostiedi.
Toto zafizeni generuje, pouziva a miize vyzarovat energii
radiové frekvence a neni—li nainstalovano a uzivano v souladu s
pokyny uvedenymi v pfirucce, mize zptsobit Skodlivé rusent
radiovych komunikaci. Provoz tohoto zafizeni v obytnych
oblastech s velkou pravdépodobnosti povede ke Skodlivému
ruseni; v takovém piipadé je uzivatel povinen ruSeni odstranit na
vlastni naklady.
» Ke splnéni omezeni Tiidy A FCC je tieba s touto jednotkou
pouzivat stinéné kabely.
* Zmeény Ci upravy této jednotky, které nebyly vyslovné
schvaleny stranou zodpovédnou za dodrZzovani omezeni, mohou
vést ke zruSeni povoleni k provozovani tohoto vybaveni.

Pokyny k instalaci jsou uvedeny v krocich 1-7. Pokyny k
zapojeni napajeciho kabelu jsou uvedeny v kroku 8. Pokyny pro
vypnuti jsou uvedeny v kroku 9. Pokyny pro vyjmuti baterii jsou
uvedeny v kroku 10.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT — Ez a fejezet
fontos biztonsagi utasitasokat tartalmaz, amelyeket az APC
berendezések szerelésénél és karbantartasanal be kell tartani.
A Symmetra™ akkumulator bovitd szekrények,

kommunikacids kartyak, akkumulatormodulok, aramellatd
modulok és adapterkabelek szerelését és cseréjét csak olyan
személy végezheti, aki megfeleld képzettséggel rendelkezik az
elektromos és mechanikai kockazatok kezelésében.

A\ Legyen dvatos. Nehéz targyakat ne emeljen segitség nélkiil.

18-32 kg (40-70 Ib)

A\ Minden akkumulatormodul 120 V 5,1 Ah teljesitmény.
Fennall az aramiités veszélye. Akkumulatormodulok szerelése
¢és cseréje elott el kell tavolitani az ékszereket, pl. karorat és
gyurtiket. A vezetd anyagokon atfolyd nagy rovidzarlati aram
sulyos égési sebeket okozhat.

Az akkumulatorokat tilos tiizbe dobni, mert felrobbanhatnak.

A Az akkumulatorokat nem szabad kinyitni vagy megcsonkitani.
A kiomlo elektrolit veszélyes a borre és szemre. Mérgezo lehet.

Az iires akkumulatormodul—helyeket racscsal le kell zarni az
aramiités elkeriilése érdekében.

A\ A tapkabeleket szilardan rogziteni kell az dbranak
megfelelden. A rosszul rogzitett tapkabel aramiitést okozhat.

A SYRMXR4 magassaga 178 mm. Az
akkumulatormodulokkal teljesen feltoltott szekrény stlya 110
kg. Gondoskodni kell arrdl, hogy a padlo elbirja az dsszes
akkumulatormodullal feltoltott szekrény stlyat.

o A berendezés szabalyozott homérsékletii (0 — 40 °C) beltéri
teriileten alkalmazhato, ahol nincs elektromosan vezetd
szennyez6deés.

o A berendezés testelve lett €s megfelelt a Szovetségi
Kommunikacids Bizottsag (FCC) altal kiadott radidinterferencia
szabalyzat 15. fejezetében adott A osztalyu digitalis berendezés
korlatainak, valamint a Kanadai Hirkozlési Minisztérium A
osztalyu radidinterferencias hatarértékeinek. Ezek a hatarértékek
biztositjak, hogy megfeleld védelem legyen a radidadasok
zavarasa ellen, amikor a berendezést kereskedelmi kdrnyezetben
hasznaljak. A berendezés radidfrekvencias energiat kelt, hasznal
¢és bocsathat ki, ha nem a kezelési utasitasnak megfeleloen
szerelik be, és zavarhatja a radidkommunikaciot. Lako
kornyezetben valo lizemeltetés esetén zavart okozhat, ilyen
esetben a felhasznalonak kell gondoskodni a védelemrol sajat
koltségére.

« Arnyékolt kabeleket kell hasznalni a FCC A osztalyt
hatarértékek betartasa érdekében.

» Ha az egységet a hatarértékek betartasaért felelds fél
engedélye nélkiil valtoztatjak vagy modositjak, akkor a
felhasznald elvesztheti az lizemeltetési engedélyt.

A szerelési utasitast lasd az 1-7. pontokban. A 8. pont a
tapkabel csatlakoztatasara vonatkozik. A 9. pont a
fesziiltségmentesitésre vonatkozik. Az akkumulator
kiszerelésére a 10. pont utasitdsai vonatkoznak.




WAZNE INSTRUKCJE BHP

ZACHOWAIJ TE INSTRUKCIE — Ten rozdziat dotyczy
bezpieczenstwa i zawiera wazne pouczenia, ktorymi nalezy si¢
kierowac przy instalacji i konserwacji sprzgtu APC.

Instalacji i wymiany systemow przedtuzonego czasu
podtrzymywania zasilania Symmetra Extended Run Frames,
kart komunikacyjnych, modutéw akumulatorowych, modutéw
mocy i kabli elektrycznych/sygnalizacyjnych moga dokonywac
jedynie osoby przeszkolone w zakresie bezpieczenstwa pracy z
urzadzeniami elektrycznymi i mechanicznymi.

A\ Zachowaj ostrozno$é. Nie podno$ cigzkich przedmiotow bez
pomocy innych osob.

18-32 kg (40—-70 1b)

A Kazdy modut akumulatorowy zawiera zestaw akumulatoréw
120V,5,1 Ah. Stwarza to zagrozenie porazenia pradem
elektrycznym. Przed przystapieniem do instalacji lub wymiany
akumulatoréw zdejmij ozdoby takie jak zegarek czy pierscionki.
W przypadku zwarcia, przeplyw pradu zwarciowego przez
materialy przewodzace moze spowodowac grozne poparzenia.

Nie wrzucaj baterii do ognia. Akumulatory moga wybuchnag.

Nie otwieraj i nie uszkadzaj akumulatoréw. Akumulatory
zawierajg szkodliwy dla skor i oczu elektrolit. Elektrolit moze
by¢ trujacy.

W celu zapobiezenia porazeniu pradem elektrycznym puste
stoty dla akumulatoré6w powinny zostac¢ zabezpieczone ostonami
ochronnymi.

A Kable zasilajace musza by¢ solidnie przymocowane do
systemu zgodnie z zalaczonym rysunkiem schematycznym.
Luzne kable stanowia zagrozenie porazenia pradem
elektrycznym.

Wysokos¢ SYRMXR4 wynosi 178 mm, cigzar ze wszystkimi
modutami akumulatoréw wynosi 110 kg. Sprawdz, czy no$nosé¢
stropu jest wystarczajaca dla obciazenia wszystkimi systemow
przedtuzonego czasu podtrzymywania zasilania Symmetra
Extended Run Frames z wszystkimi, natadowanymi modutami
akumulatorowymi.

* Instalacja systemu powinna przebiega¢ w pomszczeniach o
regulowanej temperaturze (0°-40°C), wolnych od
zanieczyszczen przewodzacych prad elektryczny.

» Powyzszy sprzet zostat przetestowany i odnosnie Czgsci 15
przepisow FCC spetnia wymogi dla urzadzen cyfrowych Klasy
A oraz miesci si¢ w granicach emisji szumow radiowych
wytwarzanych przez urzadzenia cyfrowe Klasy A zgodnie z
przepisami o zakloceniach radiowych Kanadyjskiego
Ministerstwa Lacznosci. Te ograniczenia maja na celu
zapewnienie nalezytej ochrony przed szkodliwymi zakloceniami
podczas pracy urzldzenia w otoczeniu przemystowym.
Urzadzenie wytwarza, wykorzystuje oraz moze emitowac
energie o czgstotliwosci radiowej. W przypadku zainstalowania
urzadzenia lub jego wykorzystania nie zgodnie instrukcja
obstugi, urzadzenie te moze powodowac zaktdcenia radiowe.
Uzytkowanie tego sprzgtu w obszarze zamieszkatym moze
spowodowac szkodliwe zaktocenia, ktore uzytkownik bedzie
zobowiagzany usuna¢ na wlasny koszt.

* Nalezy stosowac kable ekranowane, aby zapewni¢ zgodnos¢
wyrobu z ograniczeniami dla urzadzen Klasy A przepisow FCC.
* Zmiany lub modyfikacje dokonane bez wyraznego
zezwolenia osoby odpowiedzialnej za przestrzeganie przepisow
moga spowodowac uniewaznienie uzytkownikowi §wiadectwa
dopuszczenia do uzytkowania danego urzadzenia.

Wskazowki dotyczace instalacji sa zawarte w punktach 1-7
instrukcji. Podtaczenie kabli zasilajacych opisane jest w Punkcie
8. Wylaczenie urza dzenia opisane jest w Punkcie 9 instrukcji.
De instalacja akumulatora opisane jest w Punkcie 10 instrukcji.

BAKHBIE CBEJEHUMA 110 TEXHUKE BE3OITACHOCTHU

COXPAHUTE 3TY UHCTPYKUMIO! B HacTosem pasee 1mo
TEXHHKE OE30TIACHOCTH COJICPIKATCS BXKHBIC YKA3AHHSI, KOTOPBIMU
HEOOXOJIMMO PYKOBOJICTBOBATHCS MTPHU YCTAHOBKE 00OPYAOBaHUS
nipousBozcTBa pupmbl APC 1 yxoze 3a HUM.

VcraHoBKa U 3aMeHa PACIIMPEHHBIX paM, IUIAT CBSI3H,
AKKYMYIIITOPHBIX OJIOKOB, OJIOKOB IMUTAHUS U Kabellel anantepon
ycTpoiictBa Symmetra™ HOMKHBI OCYLIECTBIATHCS CHEINATICTAMH,
00y4YeHHBIMU TEXHHUKE O€30TIaCHOCTH IIpH pabdoTe ¢
IIIEKTPOMEXAaHMYECKUM 000PYI0BAHUEM.

Cobnronaiite octopokHocTs! He mogHuMaiiTe TsKeNbIx rpy30B 6e3
MMOCTOPOHHEHN MOMOILIH.

18-32 kr (40-70 Ib)

A Kaxmprit akkyMyIsTOPHBII OJI0K MpencTaBisieT coboit
akkymynsatopHyio 6atapero Ha 120KB u 5,1KA-u. ITpu atom
CYIIECTBYET PHUCK, CBSI3aHHBIH C 9HEPreTUYECKH ONACHBIMU (paKTOpaMHu.
[Ipesxzie yeM ycTaHABIMBATH WM 3aMEHSTh AKKYMYJIITOPHBIE OJIOKH,
CHMMUTE IOBEJIMPHBIC YKPAILICHUs], HAIIPUMED, HAPYUYHbIE YaChl U
KOJIbI1a. BBICOKMI TOK KOPOTKOT'O 3aMbIKAHUS, TPOXOISIIHIA uepes
TOKOIIPOBO/ISIIIINE MATEPHAIIBI, MOXKET CTATh MPUINHON CHITBHBIX
0’KOTOB.

He OpocaiiTe akkyMyJIiTOpbI B OTOHb 3TO MOJET IIPUBECTH K
B3DBbIBY.

A\ He BckpriBaiiTe aKKyMyITSTOPHI M He HAHOCHTE UM MOBPEIAK/ICHHIA.
Copeprxamuiicsi B HUX 3JIEKTPOJIUT OTACeH IS KOKHU U r1a3. OH Takke
MOJXKET OBITh TOKCHUHBIM.

A\ Bo 136exanie mopaxeHus IeKTPHISCKIM TOKOM BCE ITYCThIE
II0JIOCTH AKKYMYJISITOPHBIX OJIOKOB JOJKHBI OBITh 3aKPBITHI
KPBIIIKAMU.

A\ Kabeny snekTponuTanus 10MKHb OBITH HAEKHO 3aKPETIIEHbI, Kak
[IOKa3aHo Ha cxeMe. HeszakpernsieHHbIi Kabenb 3IeKTPOMUTAHUS MOXKET
CTaTh IPUUMHOMN ITOPAKEHUS TEKTPHUECKUM TOKOM.

/N Bricota ycrpoiictBa SYRMXR4 cocrasnser 178Kmm. Macca ipu
TTOTHON KOMIUTEKTAIH AKKYMYJISITOPHBIMU OJIOKaMH COCTaBIISIET
110 kr. Y6enurech, 4TO TOJI B COCTOSIHUU BBIIEPKATH BEC BCEX
PACIIMPEHHBIX paM IPH yCTAHOBKE HA HUX aKKyMYJISITOPHBIX OJIOKOB.
e JIaHHOE YCTPOMCTBO MPEIHA3HAYCHO IJIs1 YCTAHOBKHU B MOMEILEHUSIX
C peryImpyemMbIM TemriepaTypHbeM pesxxumoM (0°- 40°C) nmpu
OTCYTCTBHUHU IMPOBOSIINX 3aTPA3HSIOMINX MATEPHAIOB.

e JlaHHO€ YCTPONUCTBO UCIBITAHO M MPU3HAHO COOTBETCTBYIOIINM
OTPaHHYCHUSIM, YCTAHOBJICHHBIM B OTHOIICHUH IIU(YPOBBIX YCTPOUCTB
Ki1acca «A» B cooTBeTcTBUU € YacThio 15 [TpaBun denepanbHoii
xomuccun CIIIA 1o cBsi3u, a Takke OrpaHUYEeHUsIM Kjlacca A B
OTHOIICHUU PAMOIIOMEX CO CTOPOHBI HN(POBBIX ANMAPATOB,
npenycMoTpeHHbIM HopMaTtuBamu 1Mo 3ammre oT pagruornoMex
Henapramenta cBsi3u Kanaapl. Yka3aHHbIE OrpaHIUEHIS] UMEIOT
LIeJIbI0 00ECIeUnTh TOCTATOUHYIO 3aIIUTY OT BPEAHBIX IIOMEX IIPU
pabore ycTpoiicTBa Ha MPOMU3BOJICTBE. B TaHHOM ycTpolicTBe
TeHEPUPYETCs, UCIIONIB3YETCS M MOKET M3I1y4aThCs BBICOKOYACTOTHAS
3JIEKTPOMArHUTHAS HEPIHs, II03TOMY B Cllydae YCTAHOBKHU U
IIPUMEHEHHs yCTPOICTBA B HAPYIIEHNE MHCTPYKIIUU OHO MOJKET CTaTh
MPUYMHON BPEIHBIX MTOMEX MPH PaTUOCBSI3U. DKCINTyaTaIHsl JAHHOTO
YCTPOICTBA B HACEJICHHBIX ITYHKTAaX MOXET CTaTh IPUUMHOMN BPEIHBIX
IoMeX, IIPUYEM B 3TOM CITy4ae I0JIb30BATeNb OyIeT 00s13aH yCTPAHUTh
ITIOMEXU 3a CBOII CUer.

o C menpro obecrieyeHns: COOTBETCTBUS OIPAHUYEHUSM,
YCTaHOBJICHHBIM B OTHOLIEHHH YCTPO#cTB Kitacca A denepanbHOM
xomuccueit CLLIA mo cBsi3n, TaHHOE yCTPOMCTBO TOJDKHO MTPUMEHSTHCS
C 9KPAaHUPOBAHHBIMH KaOEsIMU.

» BHeceHMe U3MEHEHUN B JAHHOE YCTPOUCTBO U €ro MOJACPHU3ALIUS
63 MMCbMEHHOT'O COTJIACHUS CO CTOPOHBI OPraHU3aIUU, OTBETCTBEHHON
3a cOOIII0/IeHne HOPMATUBHBIX TpeOOBaHMM, MOXKET IOBJIEYD 32 COOOM
yTpaTy IpaBa MoJIb30BaTEN HA 3KCIUTyaTAIUIO YCTPOHUCTBA.

Hucrpykumu o yctaHoBKe CM. B ILIL 1-7. MHCTpyKIMy o
IOJICOEIMHEHUIO Kabens anekTponuTanus cM. B 1. K8. MHcTpykiun o
OTKJIFOYEHUIO ceTeBOro nmuTanus cM. B 11.K9. MHCTpyKInu 110 CHATHIO
akkymynsaropa cM. B 1.K10.

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

BU TALIMATLARI SAKLAYIN - Bu giivenlik boliimiinde
APC cihazinin takilmasi ve bakimi sirasinda izlenmesi gereken
onemli talimatlar yer almaktadir.

Symmetra™ Uzun Siireli Calisma Cihaz1 Kasalarimn, letisim
Kartlarinin, Akii Modiillerinin, Gii¢ Modiillerinin ve Adaptor
Kablolarinin takilmasi ve degistirilmesi islemlerinin elektrik ve
mekanik tehlikeler konusunda egitimli teknisyenler tarafindan

erine getirilmesi gerekir.

Dikkatli olun. Yardim olmadan agir yiikleri kaldirmaymn.

18-32 kg (40-70 1b)

A\ Her akii modiilii 120V, 5,1 Ah bir akii bataryasidir. Enerjiden
kaynaklanan tehlike riski vardir. Akii modiillerini takmadan
veya degistirmeden Once saat, yiiziik, vb. gibi seyleri ¢ikarin. Bu
tip gecirgen maddelerden gecen yiiksek kisa devre akimi 6nemli

aniklara yol agabilir.

{ Akiileri atese atmayn. Akiiler patlayabilir.

Akiileri agmayin veya delmeyin. Ortaya cikarilan elektrolitler
cilde ve gozlere zararlidir. Bu s1v1 toksik olabilir.

Sok tehlikesini onlemek i¢in her bir bos akii modiilii

uvasinin bos bir plakayla kapatilmasi gerekir.

Gii¢ kablolarinin ¢izimde gosterildigi gibi siki bir sekilde
baglanmas: gerekir. Iyice baglanmamus gii¢ kablolar1 sok
tehlikesi yaratabilir.

SYRMXR4 cihazinin yiiksekligi 178 mm olup, akii
bataryalarinin tamami takili durumda 110 kg agirligindadir.
Cihaz1 koydugunuz yerin akii modellerinin tamami takiliyken
uzun siireli ¢caligma kasalarinin agirhigim kaldiracak giigte
olmasi gerekir.

* Bu cihazin, 1s1 kontrollii (0-40 arasinda), gecirgen
maddelerden uzak ve kapali bir yerde takilmasi gerekir.

* Bu cihaz test edilmis ve Kanada Iletisim Bakanlig1 Radyo
Sinyali Karismas1 Yonetmeligi'nde belirtilen ve dijital bir
cihazdan cikan radyo paraziti hakkindaki FCC Kurallar1 ve A
Snif1 sinirlart yonetmeliginin 15. Boliimiine uygun olarak, A
Sinif1 Dijital cihazlar i¢in saptanan sinirlamalara uygun oldugu
saptanmigtir. Bu sinirlar cihaz ticari ortamda kullanildigr zaman
ortaya cikan zararlt parazite kars1 makul oranda bir korunma
temin edecek sekilde ayarlanmistir. Bu cihaz radyo frekansi
enerjisi yaratmakta, kullanmakta ve yaymakta olup, takilma el
kitabinda yer alan talimatlara uygun bir sekilde takilmadig1 ve
kullanilmadig1 zaman radyo iletisimini etkileyebilecek parazit
ortaya cikarabilir. Bu cihazin yerlesim alanlarinda kullanilmasi
durumunda da parazit yaratilacak olup, bu durumda ortaya
cikabilecek parazit sorununun giderilmesi igin gerekli
masraflarin karsilanmasi cihazi kullanana aittir.

® Bu cihazin A Sinifi FCC sinirlarina uygun olmast icin
korunmali kablolar kullaniimalidur.

® Bu cihaz tizerinde uygunluk konusunda sorumlu tarafca
acikca onaylanmayan degisiklikler veya uyarlamalar yapilmasi
durumunda cihazi kullananin kullanim yetkisi gecersiz hale
gelebilir.

Takma talimatlar1 i¢in Adim 1-7’ya bakin. Gii¢ kablosunun
takilmasina ait talimatlar i¢in Adim 8’ye bakin. Giiciin
kapatilmasina ait talimatlar icin Adim 9’e bakin. Akiilerin
cikarilmasina ait talimatlar icin Adim 10’a bakin.
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